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Asi  pues, asumir completamente la comunidad
internacional sus responsabilidades en este dominio, podra
despejar todos los temores y devolver la esperanza en la
aparicion de la ciudadania universal, basada en la eficaz
solidaridad humana, dentro de un partenariado efectivo entre el
Estado, la sociedad civil y el sector privado, asi como con las
organizaciones regionales e internacionales. En este contexto

exaltamos la iniciativa del continente africano de establecer el
plan NEPAD.

Finalmente, estoy seguro de que la importante
participacién internacional que distingue la celebracion de esta
cumbre, sobre esta tierra militante, y bajo la presidencia del
sabio lider africano, Su Excelencia el Presidente Tabo Mbeki,
ayudara a llevar hacia adelante la larga y dificil marcha de la
humanidad hacia la realizacion del desarrollo duradero.
Agradezco a la Republica Sudafricana hermana su generosa
hospitalidad y sus incondicionales esfuerzos, para conducir hacia
el éxito este encuentro nuestro, exaltando el trabajo continuo que
sin interrupcion esta llevando a cabo la Organizacion de las
Naciones Unidas, en favor de un mundo en el que impere la
solidaridad y el equilibrio, la equidad y la cooperacién, en
beneficio de las generaciones presentes y futuras.

El saludo, la misericordia de Dios y sus bendiciones, sean
con vosotros



(Acaso no constituyen las distintas sacudidas y las
violentas crisis que el mundo ha conocido, una fuerte motivacién
que nos lleva a la conviccion de que es responsabilidad comiin la
tarea de realizar el desarrollo duradero?

Esta insistente interrogante se convierte, en lo que se
refiere a Africa, que tanto nos preocupa, en grito de corazén y de
conciencia, ya que en ella se encuentra el mayor nimero de
centros de tensién, de problemas econémicos y sociales, y de
enfermedades devastadoras.

Los paises africamos, lo mismo que los demas paises en
desarrollo, necesitan el interés de la comunidad internacional por
su estabilidad y desarrollo, asi como socios comprometidos, que
les ayuden a integrarse en el sistema econémico mundial.

En honor a la verdad y a la justicia, no se debe echar toda
la culpa sobre los demas, ya que los paises del Sur, deben obrar
por aprovechar de la mejor manera sus abundantes recursos
humanos y naturales, en beneficio del desarrollo global, en lugar
de desperdiciarlos en conflictos artificiales, comprometiéndose
con las condiciones de la buena gestion de los asuntos publicos,
y con una mayor consolidacion de la democracia, con el fin de
liberar las potencialidades individuales y colectivas.

Debemos adoptar una estrategia colectiva e integral, basada
en un verdadero partenariado, en una solidaridad efectiva, en una
proximidad eficiente, y en el establecimiento de mecanismos
para controlar los peligros causados por los cambios climaticos,
por la explotacién abusiva de las riquezas acuaticas, forestales y
piscicolas, y por las presiones a que se someten los sistemas
medioambientales y la biodiversidad.



Mi pais, ha obrado por levantar los retos de los nefastos
efectos causados por los cambios climiticos, la sequia y la
desertizacion; adoptando un plan nacional, ambicioso y realista,
basado en concepciones democréticas y asociativas, y programas
de accién que tienen por objetivo la preservacion del medio
ambiente y de la biodiversidad; asumiendo sus responsabilidades
internacionales con respecto al desarrollo duradero, y acogiendo
una serie de encuentros regionales e internacionales entre los que
se pueden destacar la VII Conferencia de las partes en el acuerdo
marco de las Naciones Unidas sobre los cambios climaticos, que
ha convertido el protocolo de Kyoto en acuerdo concreto y
practico.

Sin embargo, a pesar de toda la buena voluntad y del
volumen de la contribucion que Marruecos y los paises del Sur
pueden aportar, todos ellos se enfrentan a los desafios del
desarrollo duradero en el seno del incumplimiento total con los
compromisos internacionales relativos a la cuestion.

(Acaso hubiera sido posible, con la debilidad de la
cooperacién internacional, levantar dichos retos, de manera
racional que favorezca la preservacién del medio ambiente,
sobre todo en el ambito de la financiacion y en el de la
transferencia de las nuevas tecnologias?

¢Qué es lo que ha hecho la comunidad intemacional para
combatir la extrema pobreza sufrida por mas de la cuarta parte
de la humanidad, con el fin de aportar las condiciones vitales que
garantizan una vida digna al ser humano?



Loor a Dios | -=_ N Lo oracion y Ea!uda sean sobre
Mg\ | nuestro unar de Dios,
; " sobre su familia y companeros

Sefior Presidente,

Majestades, Altezas, Excelencias,

Sefior Secretario General de las Naciones Unidas,
Sefioras y Sefiores,

Me complace participar de nuevo en la Cumbre Mundial
sobre el desarrollo duradero, que se celebra en la militante
Republica de Sudafrica, con la que nos unen lazos de lucha
comun por la libertad, la unidad, el progreso y el desarrollo;
considerando la celebracion de esta cumbre como la encamacién
de la conciencia permanente que invade a la comunidad
internacional hacia la autoridad de la declaracién de Rio, que
aboga por un desarrollo duradero, centrado en el hombre y en la
proteccién del medio ambiente, un patrimonio comun de toda la
humanidad.

Sin embargo, la escasez de progresos conseguidos en la
puesta en marcha de la declaracion de Rio, desde la adopcion de
la Agenda 21, suscita interrogaciones insistentes acerca de los
secretos de la disfuncion que ha impedido la total ejecucion de la
agenda en cuestion.

Dado que el sentimiento de responsabilidad requiere
primero empezar pidiendo cuentas a si mismo, he considerado
oportuno abordar lo que Marruecos, en el limite de sus
posibilidades, ha llevado a cabo en este contexto.



Nous devrions adopter une strategie collective et globale sur la base d'un partenariat
veritable, d'une solidarité effective et d'une proximité efficiente. Nous avons également le
devoir d'établir les normes nécessaires pour endiguer la menace des changements
climatiques, de la surexploitation des ressources hydriques, sylvestres et halicutiques et des
pressions exercées sur les éco-systémes et la bio-diversité.

La prise en charge par la communauté internationale de ses responsabilités pleines et
enticres en la maticre, est assurément de nature & dissiper toutes les craintes. Elle aidera i
ressusciter l'optimisme quant a I'émergence d'une citoyenneté universelle, fondée sur une
solidarité humaine agissante, dans le cadre d'un partenarniat efficient entre les Etats, la société
civile, le secteur privé et les organisations régionales et internationales. A ce propos, nous
tenons & rendre hommage a 'Afrique qui a mis au point le NEFAD.

Jai la certitude qu'un Sommet June telle envergure internationale, comptant une
participation aussi massive el agissanie, se tenant sur le sol de ce pays militant et sous la
présidence d'un leader africain sage, Son Excellence le Président Tabo Mbeki, aidera

Ihumanne & aller de l'avant dans sa longue et laboricuse marche vers le developpement
durable.

Je remercie la République d'Afrique du Sud pour I'hospitalité généreuse qu'elle nous a
réservée et pour les efforts qu'elle a consentis pour assurer le succés de cette rencontre. Je
tiens aussi 4 rendre hommage & I'Organisation des Nations Unies pour l'action qu'elle méne
inlassablement pour un monde ou regnent la solidarité, l'équilibre, I'équité et la coopération,
dans l'intérét des genérations presentes et d venir.

Wassalamou Alatkoum.

b



Toutefois, quelles que soient leur bonne volonté et lampleur de leur contribution, le
Maroc, comme les autres pays du Sud, demeurent encore aux prises avec les défis du
developpement durable, faute d'application intégrale des engagements internationaux en la
matiére.

Etait-il  possible de relever ces défis malgré linsuffisance de la coopération
internationale, surtout en matiére de financement et dans le domaine du transfert des
technologies nouvelles, un transfert qui doit s'opérer, d'une maniére rationnelle et compatible
avec la préservation de l'environnement 7

Qu'a donc fait la communauté intemationale pour éradiquer la grande pauvreté qui
frappe plus de 25 % de 'humanité, et pour assurer aux populations demunies les conditions
requises pour une vie dans la dignité 7

Les différentes secousses et les violentes crises que le monde a connues ne constituent-
clies pas de puissants arguments pour convaincre les plus sceptiques que la réalisation d'un
developpement durable est laffaire de tous, et que c'est une responsabilité partagée 7

Cetie interrogation pressante se mue en un cri du coeur et de la conscience, dés lors
qul s'agit de I'Afrique qui polanise notre attention, d'autant que notre continent compte le plus
grand nombre de foyers de tension, outre les carences économiques et sociales qui l'accablent
et les épidémies et autres maladies infectieuses qui laffligent.

Les Etats d'Afrique, au méme titre que les autres pays en développement, ont besoin
que la communauté internationale sintéresse @ leur stabilité et & leur developpement. lls
doivent pouvoir compter sur des parienaires engageés qui les aident a s'intégrer dans le
systéme économique mondial.

Toutetots, au nom de la verité et de Iéquité, on ne saurait tout imputer 4 autrui, car, en
eifet, il incombe aux payvs du Sud de veiller & lexploitation optimale et judicicuse des
ressources humaines et naturelles quils recelent. Au licu de les dilapider dans des conilits
artificiels, ils devraient les metire au service de leur développement durable et sastremdre
aux impéraniis de la bonne gouvernance. La democratie doit y ¢étre consclidee davantage
pour hberer les potentialites individuclics et collectives.

2



Louange & Dheu Priere et Paix sur le Prophéte,
Sa Famille ¢t Scs Compagnons

Monsicur le Président,

Majestés, Altesses, Excellences,

M. le Secrétaire Général de I'Organisation des Nations Unies,
Mesdames et Messieurs,

Cest avec joie que je participe de nouveau au Sommet Mondial sur le Développement
Durable qui sc tient sur cetie terre du mulitantisme quest la République d'Afrique du Sud 4
laquelle nous sommes unis par le combat commun pour la liberté, I'unité et ke progres. Je
salue la tenue de ce Sommet dont je considére qu'elle traduil la prise de conscience de la
communauté internationale ¢t son attachement continu au référentiel de la Deéclaration de
Rio, appelant & un developpement durable axé sur 'Homme et sur la protection de
l'environnement, patrimoine  commun d¢ Mhumanite.

Cependant, les limites des progres enregistrés dans la mise en oeuvre de la
Declaration de Rio depuis I'adoption de "TAgenda 21 *, suscitent des interrogations pressantes
sur les defaillances qui ont empéché I'application intégrale de cet Agenda.

Le devoir exige que I'on procede d'abord 4 son propre examen de conscience. Aussi,
ai-je cru bon d'aborder les réalisations que le Maroc a accomplies en la matiére, dans la
limite de ses moyens.

Mon pays s'est emplove i relever les défis posés par les effets néfastes des
changements climatiques, de la sécheresse et de la désertification, mettant en ocuvre, @ cet
effet, un plan national ambitieux et realiste fondé sur une approche democratique et
participative ¢t des programmes dachion voucs a la protection de I'environnement et de la
mo-diversiie. 1l s'est attache, paraliclement, a remplir ses engagements internationaux relatirs
au developpement durable. Ainsi, 1l 2 accueilli une série de rencontres internationales,
notamment la Teme Conterence des Farties a la Convention-Cadre des Nauons Unies sur les
Changements Climatiques, qui a fait du Protocole de Kyoto, un accord opérationnel.



A

It is only when the international community fully shoulders its
responsibilities in this respect that fear will be overcome and optimism rekindled.
Then, a sense of universal citizenship will emerge, based on human solidarity and a
genuine partnership between Governments, NGOs, the private sector and regional and
international organizations. In this connection we can only commend the sieps taken
by Africa 1o develop NEPAD.

Given the size and the level of artendance at this Summit, and considering
the fact that it is hosted by a militant nation, under the chairmanship of an enlighiened
African leader, His Excellency President Tabo Mbeki, | am confident that this Summit
will prove to be helpful 10 mankind on the long and arduous road to sustainable

development .

| would like to reiterate our thanks and appreciation 1o the Republic of
South Africa for its generous hospitality and for its efforts in making this a successful
conference. | also wish to commend the United Nations Organization for its
unflagging effort to uphold solidarity, equilibrium, faimess and cooperation
worldwide, for the sake of this generation and those 1o come.

Wassalamu Alaikum.



However, without thorough implementation of the relevant international
commitments, Morocco and the other countries in the south, will continue to be
confronted with the challenges of sustainable development, regardless of their good
5 ey

One may ask : was it possible 1o meet those challenges, while international
cooperation was so inadequate, especially in terms of financing and of rational transfer
of environment-friendly technology ?

Another question is : what has the international community done to fight
dire poverty which affects more than 25% of the world population and 1o cater for the
vital needs of human beings 7 One may also wonder : after the different tremors and
the violent crises which shook the world recently , is everybody convinced now that
fostering sustainable development is everyone's responsibility ?

But when it comes 1o Africa which is the focus of our atiention, this
question becomes a plea from the heart and from the conscience, because this
continent is plagued more than any other by the proliferation of tension spots, and by
economic and social evils and devasting discases.

Just like other developing nations, African countries need to feel that the
international community cares about their stability and development. They want
partners who are truly committed and willing to help them in their effort 10 become
integrated into the world economic system.

But for sake of truth and fairness, we should not put all the blame on the
others. The countries in the South must work for optimal utilization of their human and
natural resources. These potentialities must be devoted to achieving sustainable
development, instead of being wasted on artificial disputes. Developing nations must
display their commitment to the principles of good governance by boosting and
releasing individual as well as collective capabilities.

What we need is to develop a comprehensive strategy, based on true
partnership, genuine solidarity and an efficient “close proximity” approach. In
addition, we should develop norms and standards to curb and contain the dangers
resulting from climatic changes and from the overexploitation of water, forest and fish

resources, as well as the risks ansing from the pressure being exented on ecosystems
and biodiversity.



Praise be w0 God Peace and Prayer be upon the Prophet,

His Kith and Kin

Mr Chairman

Your Majesties, Highnesses, Excellencies
Ladies and Gentlemen

I am happy to take part again in the World Summit on Sustainable
Development, which is taking place in the Republic of South Africa, a land of
militancy to which we are bound by a common struggle for freedom, unity and
development. The very fact that this Conference is convening is, in my view, a strong
and commendable indication that the international community is still aware of the
relevance of the Rio Declaration, and commitied 1o it as a reference in fostening
sustainable development. This is a process which revolves around man and focuses on
the protection of the environnment as the shared heritage of all mankind.

However, the limited progress achieved since the adoption of “Agenda
21" in implementing the Rio Declaration, has given rise to pressing questions about
what went wrong and prevented the agenda from being carried out thoroughly.

As accountability starts with oneself, [ thought it relevant 1o mention, first,
what Morocco has done in this regard, within its limited resources.

My country has endeavoured to meet the challenges arising from the
sdverse affects of climatic change.drought and desertification. It has developed an
ambitious, yet realistic, nation-wide scheme for this purpose. The plan provides fur the
adoption of a democratic, widely-based approach in devising and implementing
environment-friendly programmes with special emphasis on the protection of bio-
diversity. In fulfilling its international commitments with regard to sustainable
development, Morocco has hosted a number of regional and international meetings,
including the 7" Conference of Parties 1o the UN Framework Convention on Climatic
Changes, wherein the Kyoto Protocol was developed into a concrete and operational
agreement.
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